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FRAKT & LEVERANSE -
EN

Fra alle oss hos Saf-tee Siping and Grooving, takk for kjopet av Dekkseipemaskinen din. De viktige drifts- og
vedlikeholdsinstruksjonene du finner her vil forsikre at seiperen din har en palitelig drift i mange ér fremover. Denne
veiledningen vil gi deg riktige instruksjoner for oppsett, bruk og vedlikehold av din seiper.

Ta deg tid til G se over seiperen din ndr du mottar den etter frakt. Selv om
frakiskader er meget uvanlig er dette et bra tidspunkt G merke seg tilstanden
den ankom i.

)

For @ pakke ut, dra ut splinten og sving monteringen for ekspansjonsnavet
bort (kun STE-M)

D

SETTE OPP OG SIKKERHET

For utenlandske enheter, siper vil bli innesperret. Kutte bdndene. Ta av
sideveggene innvendig og foppen av kassen. Skru ut boltene i enheten fra pallen
og fiern. Tilbeher og felger vil bli segmentert til enheten, kutt av band og fijerne

ju enheten.

Nér du holder pd i narheten eller rundt bladet, pdse at bladet peker bort fra deg.
Skjeer av og fiern stroppene som holder dekselet nede. Loft av dekselet. Kast
forpakningshettene
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FRAKT & LEVERANSE -

Ndr du holder pa i naerheten eller rundt bladet, pdse
at bladet peker bort fra deg

Etter at du har fullfert utpakkingen av Seiperen din, se over forpakningsinnholdet.
Det folgende delene fraktes med din Seiper:

Montering for ekspansjonsnav

(STE-M) \
(@)

— Sveiv
Utvidbar kant 8 oz
(STE-M, Valgfri) Silikonsmering

L

X Verkioyk
Kiegleadapter — Passasjer \/‘/ erktoykassen

(SP standard, Valgfri for alle andre
modeller)

\

_ Hovedenhet
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OPPSETT -
T0

Du trenger et lufttilferingssystem som kan forsyne 90 PSI luft, i
tillegg til tilgang til en elektrisk stromkilde med minimum 30 amp.
Til lufitilferingen trenger du en hurtigkobling (hann) og pdse af du
har Teflontape for en lufitett forsegling av tilferselen. Til slutt trenger
du kritt for @ tegne smd referansemerker pd dekkene som skal seipes.

Bruk enheten pd en ren, nivd, sklisikker overflate. Omtrentlig
arbeidsomrdde skal mdle minst 3 meter fra foten skriv ut av
maskinen, denne avstanden er den minste anbefalte for
ikke-operaterer i naerhet til maskinen. Maskinens foten skriv ut av
66 "L X 48" W x 50" H. den frakt vekt er 1050 kg.

For transport av maskinen at panseret er ned, er navet i den lagrede
posisjonen og lGsepinnen pd hub er pd plass.

SMORING

For fd tilgang til innsiden av
seiperen din, fjern monteringen
for hjulfeste fra driftsstilling til
lagringsstilling pd siden av
seiperen.

For d kjole ned skjeerekniv og
smor pd dekket, bland 1 del
silikon glidemiddel (del#
2.029) til 16 deler vann og
fylle dis enhet forsyning
beholder. Sett inn slangen
og sikker. Kople inn mister

ved innkobling av kniv pd
dekket.

STROMLEDNING

Trekk ut stromledningen
fra baksiden av kabinettet
for @ forhindre skade fra
stoppeanordningene pd
dekselet. Plasser lednin-
gen bort fra gangveier.

En nylontrdd kan feste
overfladig ledning for 6
forhindre snublefare i
gangveier.

Dersom du md bruke skjoteledning md det veere
en robust skjoteledning. Bruk et kraftig 30 amp
grenuttak. lkke koble til seiperen for er klar til
d bruke den.

LUFTTILFORSEL

Installer luftslangekopling
(Se pil). Bruk Teflontape
tor d forhindre lufilekkasie.
Bruk skiftenokler med
riktig storrelse, dersom
tilgiengelig, for godt grep
om koplingene under
festing.

Fuktsperren har et innsynsglass

Still inn luftregulatoren til 90
PSI.

Husk & baere anbefale personlig verneutstyr
ndr du arbeider med seiper

Den Drip pan skal veere installert for & samle noen av smeremiddel.
Alle smeremiddel kjore av, filler og materialer skal kasseres i
henhold fil lokale retningslinjer. Kan du se tillegget eller webomrddet
vért for Produktdatablad (MSDS) pd siper smeremiddel.

Riktig personlig beskyttelse Utstyr for drift og vedlikehold av denne
maskinen inkluderer hansker, oye, ore, inndnding og fot beskyttelse.
A-vektet staynivé p& operasjonsstedet mdlt pd 79,8 dB(A).
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ORIENTERING
TR

For d gjore deg kient med Seiperen din, ta en rask titt pd
delene du kommer til G jobbe med.
Drivakselspindel —— Styreskrue
Sprayenhet Blad
Plastmutter k‘ ‘
. (T : Bladfarer
Acme-gijenget stag _‘_.'_!_ \a_, 25\ Styrestag
Bladyern Lasemansjett
Ekspansjonsnav AN
Luftslange Hub Styrestag
Gjennomsiktige . .
luftkabler \ MotOlr)rlvukselkoplmg
Lasesplint Lacesoli (] Deksel — Syeiv
fisespyint ( Skrasn acmegjenged stag Rod
/ Kontrolll\:entil
= Fprayenhet Utvidbar
00 = Kontrollventil
Bikco . =
Kulelagre —11 Kon;g;(lll(\;f;llzll! . /=" Bladsporet Krank
7 R Hovedbryter
Luft regulatorer (CE Modellene har boks bryter)
Smorekanne sinil Auto Cross-feed skift
EE Q. Spaklds
L \ Dekselspak
\ ]! Trykkmdlere

Frambein

J? Strammemutter
©

Avstandsstykke

Dor Aksel

Hjulmonterte Adaptere;%%
(Tilleggsutstyr)
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Bakbein
Kabinett KABINETT
BAKFRA
Trykkmaler
N

Vannseparator
Luftregulator



ORIENTERING

TRE

UMBRAKON@KLER

Det medfelger umbrakonakler
som passer til hver justeringss-
krue pG maskinen . Storrelsene
som medfolger er: 1/4",

IR

5/32",1/8" 0g 3/32".

Justeringsskruer finnes pd
motoren og drivakselkoplingene,
|Gsemansjettene pd de acmeg-
jengede stagene og plastmut-
> || terene pd de acmegjengede

A stagene. Maskinen vil vibrere

. noe under bruk (se vedlike

holdsprosedyrer for vibrasjon

. i Del 6 av denne veiledningen).

STYRESKRUER
Styreskruene er forandret for G
gi dybden pd dekkseipen. Mdl
dekkirdden og bruk styreskruen
med av 1 eller 2/32 mindre
enn det laveste punktet pd
dekket, 5/32 og 7/32 for
brukte dekk, 9/32 for de fleste
nye passasjerdekk, 11/32 for de
fleste nye dekk til lett lastebil,
13/32 for dekk til tung lastebil
(20" 10 24.5").

VERKTOYKASSE

Introduksjon

Verktoykassa som kommer med Seiperen din inneholder et utvalg av
verktoy du kan bruke i den daglige driften og vedlikeholdet av din nye
Seiper.

BLADFORERE

Seiperen er forsynt med to
bladferere: 250/1000 for
dekk til personbil og lett
lastebil og 400/1000 for
tung lastebil (20" til 245").
Forere pd 300/1000
0g350/1000 er tilgiengelige
som et alternativ.

SEIPEBLAD(ER)
Et dusin reserveblader folger

med seiperen.

FIL
En fil folger med for @ holde
bladet skarpt

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025 5




ORIENTERING

TRE

NIVASKRUER

Nivdskruer for montering pd
seiperens frambein for d tilpasse
risting medfolger ogsd.
included.

DRIFT

FIRE
Dekktypene som kan seipes avhenger av hvilken Seipemodell du har.

SP
SP Siper er designet utelukkende for monterte dekk med sterrelser
begrenset til personbil/lett lastebil.

ST
ST er ogsd kun designet for monterte dekk, men har et starre utvalg av
dekkstarrelser sammenlignet med SP.

STE-M

STE-M er utviklet for 6 sipe bdde ikke-montert og hjulet monteres dekk
med starrelser fra for hovedreisende bil/lys trucken til tung lastebil dekk.
Splitter nye dekk er vanligvis ikke-monterte, og du kommer il G finne ut
at dette er den mest brukte metoden for seiping av dekk. I filfeller som
dette vilmonteringsprossessen skreddersys Ekspansjonsnavet. Den andre
metoden er reversert for hjulmonterte dekk, og i slike tilfeller svinger du
Ekspansjonsnavet il siden (kun STE-M) og bruker det hjulmonterte
adapteret som folger med seiperen din (STE-M), ST og SP).

Bruk riktige lofteteknikker ndr du bruker
Sipers

* Size opp lasten, be om hjelp hvis det er nadvendig.

* Lasten tyngre enn 50 pund vil oke risikoen for personskade.

* Loft elementer i narheten av kroppen din fra en lav stilling

* Loft med bena

* bare lasten i narheten av kroppen fra midten IGr til midten av brystet
* unngd vridning, strekk eller sldr

* informasjon innhentet fra 0SS Avd. for arbeid: Materialer hdndtering retningslinjer.

HAKENOKKEL

Hakenokkelen brukes til G losne
styreskruene bytte bladforer
eller selve styreskruene.

For G se hvordan dette gjores, se
side 11.

MERK:
skru kun til styreskruene med
héndkraft. Bruk aldri hakenek-

kelen til & stramme styreskruer.

EKSPANDERENDE NAV (KUN STE-M) - MONTERING
For d redusere skaderisikoen ber du sake hjelp fra en medarbeider ndr
du lofter storre dekk pd den utvidbare kanten.

Hvis din siper er utstyrt med hjul loft har vennligst se side 24 for
instruksjoner

Trekk ut ldsesplinten for @
svinge Ekspansjonsnavet og
kantmonteringen ut. Husk d
alltid bruke egnet lofteteknikk.

Plasser dekket pd den
Utvidbare kanten. Sving det
tilbake og sett inn splinten.

¢
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DRIFT

Gjor et lite merke pd dekket
som referansepunkt.
Pass pd at et dekk er riktig

montert pd Hub for utvide
‘ felgen.

TRYKKET INNSTILLINGER

R Blgs : Forst trekke blses hub ventilen. For det andre trekker bldses
dekk ventil.

For dekk til personbiler og lette lastebiler, sett trykket pd Ekspansjonsnavet
1il 75-80 PSI og dekkirykket til 30 PSI.

For dekk til tunge lastebiler, sett det il 75-80 PSI og dekktrykket il 30 PSI.
MERK: Dersom den utvidbare kanten ikke forsegler eller berarer dekket

skikkelig er det tillatelig G oke navtrykket til 120 PSI. Normal drift er 90
PSI.

EKSPANSJONSNAV (KUN STE-M)-DEMONTERING

Merk deg rekkefelgen denne
prosedyren utfores. Forst letter
du pd dekktrykket ved @ trykke
inn ventil i.

Visuelt inspisere dekk er flat og hub er under kontrakt.

Trykk inn ventil for G lette
trykket for Ekspansjonsnavet.

Dra ut ldsesplinten som holder
Ekspansjonsnavet pd plass.

Vennligst referer il
feilsokingsveiledningen hvis huben
ikke kontrakt .

Hold alltid hendene horte fra Ekspansjonsnavet
ndr du letter pd lufttrykket. Dette for & unngd
mulig klemming.

Sving ekspansjonsnavet ut sakte.
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Installer den lille, koniske
kieglen pd framsiden av hjulet.

Fiern dekket ved @ bruke to
hender og egnet lofteteknikk.

Installer et avstandsstykke og
dor aksel . Vingene pd
mutteren md peke innover.

MONTERTE DEKK (ST, STE-M) — MONTERING
Hjulforberedelser

For d seipe monterte dekk,
sving ekspansjonsnavet og
kanten bort (Kun STE-M).

PLASSERING AV HJUL

Det er viktig  fd hjelp fil d lofte
monteringen Sett dor aksel inn |
Valselageret pd kabinettet.
Roter dekket sd ingen ting sitter
fast eller losner.

Sett inn dor aksel og den store
konusen pd baksiden av hjulet. J

Marker dekket med referansep-

unkt og seip dekket.
- (Se Seipedel 5)
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DRIFT

MONTERTE DEKK (ST, STE-M) —DEMONTERING
Demonter dekket i motsatt rekkefolge av den du monterte det i

MONTERTE DEKK (SP)— MONTER-
ING

Sett inn det mellomstore avstandsstyk-
ket pd akselen, etterfulgt av det lengste

>uvs’rundsstykket.
Sd setter du inn den sterste konusen

med tuppen pekende mot dor aksel.

Bruk alltid egnet lofteteknikk og sok
hielp til tunge loft.

Monter dekket med innsiden av dekket
pekende mot konusen.

)

Nér dekket er pd plassert, sett inn den
andre konusen med tuppen pekende
mot hjulet. S settes det minste
avstandsstykket etterfulgt av
akselmutteren. Stram dor aksel for
hénd til den er fast.

Forsikre deg om af monteringen
ikke vingler ndr du snurrer hjulet. Det
skal snurre UTEN vingling eller
bevegelser sideveis.
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DRIFT

FEM
INTRODUKSJON
Selv om du synes seiping er relativt enkelt, er det viktig at du gér Bladet kan slipes til det er
giennom noen sjekkpunkier for seipingen. 1/2" rom mellom styrekanten

og sporenden av bladet.

SLIPING AV BLAD (ALLE MODELLER)

Sikre hette er ldst pd plass FOR skijerpe blad

Det er meget viktig at du kobler fra stromtilforselen
pd seiperen din ndr du slipper bladet. Dersom
tilgjengelig, bruk hansker til dette.

Med filen i én htnd og Nér du jobber med fil og blad, veer akisom for &
drivakselkoblingen | den unngd skader
andre.
= BYTTE AV BLADFORERE OG STYRESKRUER (ALLE MODELLER)
: For inn framtappen pd
skiftenokkelen i hullet pd ﬁ
toppen av styreskruen. k\ » m—N
M . S

MERK: Sijekk bladet for

=
(>
Fil styrekanten pd bladet fra sprekker og defekter C -
bunnen. Fiern den ru kanten ukentlig
fra toppen. Rund av tuppen
av bladet sd det folger den ‘ .)’ /

eksisterende seipen pd hver
> dekkomdreining. Slip

bladet pd personbil og lett
|astebil for hvert dtende
dekk. For tunge lastebiler,
rundt hvert fierde dekk.
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DRIFT

Hold koblingen pd drivaksel-
en. Drei pd skiftenokkelen.

Fiern styreskruen og skive
g ﬂ

Fiern den overste halvdelen av
bladfereren.

Fiern bladet

Fiern den nederste
halvdelen av bladfereren.

¢

Rengjor deler og reverser
prosedyren for G installere.
Bruk smoremiddel pd
drivakselen og deler ndr

du installerer. <

k‘)
(wa@r
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DRIFT

Stram skruen kun for hénd under montering.

DRIFT OG INNSTILLINGER PA
SPROYTETAKE KJOLING ENHET

Sproytetdke kjoling enhet er
3 o . .
) utformet for G avkjole skiven

under siping og gi ekstra
—

smoring for dekket. Se

=

installasjonsinstruksjonene ( Fig
2.2 ) for den riktige lasningen
blandingen i kjoleenheten.

)
2

D)) MMM

Skader pd blad og dekk kan oppsté hvis ikke
ordentlig smurt mens seiping

Bruk justerbar dyse av
sproytetdke enhet for d skape
en lys tdke pd bladet . Under
drift av seiper bladet skal

- konfinuerlg fuktig . Hvs det
A ontinuerlig fuktig . Hvis de
:\\\\\\\\\2)\\\;\1‘? er en betydelig mengde lope
P> ’3 av fra spray pd dekket ,
7 justere dysen er spray til en

lettere tdke.

Engasjere sproytetike kjoling
enhet kontrollventil knappen
pd baksiden av enheten samtidig du engasijere seiping blad . Bladet skal
holdes fuktig under siping prosessen.

Regelmessig sjekke dryppformen og temme det er nadvendig i henhold il
lokale miljoprosedyrer. Dryppformen bor installeres direkte under seiper
d samle avrenning smoremiddel . All smoremiddel kjore av, skal kastes
filler og materialer i henhold il lokale miljobestemmelser. .

Vennligst se baksiden av manualen eller vér hjemmeside for Sikkerhets-
datablad pd sieper smoremiddel .
www.tsissg.com

PRELIMINAR

Bruk venstre hand for
hdndtaket og pd bryteren

¢

Bruk heyre hénd for G losne
dekselet og forsiktig senke

det ned til dekket uten G starte
Seiperen. (Veer forsiktig sG du
ikke mister dekselet.)

Vennligst inspisere disse

delene for normal slitasje.
Sikkerhets knott / grep , hdndtak
eller skjold bor skiftes ved forste
tegn pd slitasje eller funksjons-
feil . Del # 's 15.550 knott /
grep, 90,070 hdndtak , 54,298
er |ds bar skjold .

JUSTERING AV STYRESKRUEN

Juster seiperbladet sd
styreskruen ligger parallelt

med dekkbanen

Sett seiperen pd venstre
kant av dekket.




DRIFT

Ha minst % av styreskruens
diameter pd dekkets
overflate.

oQo

> START
Skru pd hovedbryteren med

| venstre hdnd pd dekselets
: — héndtak.

Fe €I

Dra dekselet tilbake og lasne
|Gsemekanismen pd spaken.
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Klem hdndtaket og senk
dekket ned il referansepunk-
tet (krittlinjen)

PG dette tidspunkt engasjere
sproytetike enhet. (

Start sproytetdke enhet

samtidig du engasjere
bladet

Etter hver dekkomdreining,

vri 5 ganger med klokken for
d flytte seiperen til neste del
av dekket.

AVSLUTNING

Fortsett seipingen over
dekket til hoyre kant av
dekkbanen.




DRIFT

li V4 Diameter

[
L ——

) V)
)

T

INSPEKSJON
Seipen md vaere godt synlig ved naermere inspeksjon av
dekkbanen.
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Ikke la mer enn V4 av
styreskruens diameter gé over
kanten pd dekkbanens
overflate. Dette kan fillates i
siste omgang dersom du ikke
fér fem fulle omdreininger.

AVBRYTELSER

Dersom du avbrytes under
seipingen; loft dekselet mens
dekket dreier rundt.

Skru sd av strammen.

For 6 fortsette, drei dekket

tilbake ¥ gang.

Start opp seiperen i lufta og
senk den sakte mot dekket.
Den vil ledes inn i den
eksisterende seipen.




VEDLIKEHOLD

SEKS

Trekk ut stikkontakten for vedlikehold

STE-M krever noen grunnleggende tiltak for 6 forsikre pdlitelig ytelse.
Daglig , ukentlig og ménedlig vedlikehold ber gjennomferes sd

anbefaler i manualen .

[/
T .

/|
L ——
Py H

SMORING

med nokkelen, pdfor en synlig
mengde

Se bytte av bladfarere og
styreskruer i del 5 av denne
veiledningen.

Hold gjengene og styrestagene
rene ved @ torke skdnsomt med
en ren fille ved behov. Pdse @
smore disse delene med
silikonspray

)

Hev dekselet og rengjor de to
styrestagene ved hjelp av 3M
Scotch Guard Pad eller

smergelpapir.
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Etter at du har fjernet styreskruen

Spray styrestagene med
silikonspray (ikke olje som
tiltrekker stov og smuss)

Spray det tverrstilte staget
med ACME-gjenger.

Spray det skrdstilte staget
med ACME-gjenger.

.com * Fax 602.437.5025



VEDLIKEHOLD

SEKS

DAGLIG FOREBYGGENDE VEDLIKEHOLD

Undersok regulatoren. Pdse at
du ikke overgdr makstrykket pd
90 PSI.

VIBRASJON

Vibrasjon er d forvente under vanlig drift. Det er viktig @ pdse af falgende
omrdder sjekkes og egnet etterstramming utfares.

Lasne justeringsskruen pd ACME

justeringsmutteren med egnet

nokkel. Juster mutteren pd

sidepanelene pd begge sider.
Stram ikke for mye.

Stram justeringsskruen, test
hdndkranken. Den skal rotere
fritt, dersom ikke, juster pd nytt.

Siekk Idsesplinten pd ekspans-
jonsnavet hver dag for  forsikre
af det er ldst.

(kun STE-M)
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UKENTLIG FOREBYGGENDE VEDLIKEHOLD
Bruk medfalgende Umbrac-
onekler for @ fysisk sjekke hvor
stram justerskurene pd
bladfareren, koplingen og de
tverrstilte mutrene pd bdde det
tverrstilte staget og det
skrdstilte staget.

Alltid Folg skikkelig lock out tag ut prosedyrer.

De seiper drivaksellagre, panseret ldsen, og andre bevegelige deler vil
kreve erstatning dersom viser tegn til feil eller slitasje . Disse bor
inspiseres ndr du utferer mdnedlige sikkerhetsinspeksjoner pd utstyret.

FEILSOKING SEIPER

Seiper MOTOR VIL IKKE KJGRE
Mulige drsaker:

1. Drivaksel beslaglagt

2. Strombryter feil

3. Handtak Mandverstdllare feil

losninger:

1. Koble Seiper

2. Prov G spinne drivakselen for hdnd . Verifisere lagrene er i orden
3. Test strambryteren for kontinuitet

4. Test hdndtak kontroll for kontinuitet

KNIVER BREAKING

Mulige drsaker . Korrigere som er aktuelt .

1. Washer mangler fra mellom bly skrue og topp blad guide.
2. Blade guider utslitt eller feil installert .

3. forkanten av bladet ogsd pdpekt ( avrunde med fil )

4. Vinkel av bly skrue satt feil

5. Rocks og eller rusk ikke fiernes fra dekk

6. Styreskruen utslitt

7. Drivaksel lageret er utslitt

16



VEDLIKEHOLD

SYV

Hyppigheten pd utferselen av disse prosedyrene kan avhenge av fuktighet .
og fukinivd pd din trykkluftforsyning Fortsett med d ldse opp Fiern den utvidbare kanten (2 av 2)

tappene og trekk skdnsomt i
Vennligst referer til ekspansjonsnavet vedlikehold og feilsokingsveiledningen | kanten for G fierne den.
for ytterligere instruksjoner om tegn til slitasje og reservedeler.

Siekk de fire ldsene pd de
utvidbare kantene for G pdse at de
er ldst i stillingen. Dette
innebaerer d fysisk kjenne pd

|dsen og se til at de er snudd
mot klokka.

Koble fra én av de to Fierning av skovler (1 av 4)
fizerene (den bakerste v/ '
s Trekk ut kanten. Se inn i navet anbefales) og fiern firen /«(,,'
oo o l(l{(({(((({,
5 for & se om tappen ldses i kanten. forsiktig ved  dra den ut fra
/ Se til at alle fire er Idst i stilling. skovlene. N

7 (1)

Fiern skovlene én av gangen
ved G trekke de rett opp til
der helt ute av skovlerillen.

UKENTLIG FOREBYGGENDE VEDLIKEHOLD

Fiern den utvidbare kanten (1 av2) IRSEIGEELEE L GHIERELES
farst koble fra de fo lufttilfor-
selsslangene

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025 ] 7




VEDLI KEHOLD Bruk kun Marinbasert hjulfett som TSI PN 10787

SYV

Péfor et lag med marinbasert
Vri sd skovelen 180° og la hjullfett til hver rill i navet for
fieerdelen hvile pd navet for du smoring.
fortsetter med G fjerne den neste.
Dette gjor det lettere G fjerne Vri pd navet for @ nd neste
hele ringen med skovler. dpne rill, og fortsett til alle
rillene er smurt.

Et par gummihansker er nyttig nér du installerer

Fierning av Skovler (4 av 4) Sﬁ snart u"e Sk0V|ene er ﬁernet SkOVIene.

Trekk samlingen skdnsomt fra
navet og se il at du frigjor alle
skovlene som kan settes fast Rengjor hver skovel og de Installering av skovler (1 av 7)
med ldsebolter. to fiwrene skdnsomt for de ‘ \\\\)
setter de pd plass. Skovlene

md vaere rene for skitt og ] ‘\i(
smuss. Dersom ru omrdder \‘.

forekommer kan du fierne

de med 3M Scotch Guard
pad.

Ved hjelp av en trykkluftslange
bldses all komprimert luft

direkte inn i de Gpne skovelril- o
lene i omtrent 2-3 sekunder De skrdstilte sidene pd hver

mens du forer slangen fra side | skovel fores inn i rilen og
il side. Dete vil drive bort all |~ Kiorer mot konusen i navef.

Installering av skovler (2 av 7)

D=

skift og smuss som kan ha Pﬁfo.r ef jevnt !““9 med AR
samlet seg opp inne i navet. For marinbasert hjulbaringsfett ‘"”Iiil I
|uftslangen inn i annenhver rill pd den skré overflaten pd

for tilstrekkelig fordeling av luft. hver skovel.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.tsissg.com - Fax 602.437.5025 ] 8




VEDLIKEHOLD

SYV

Begynn d sette tilbake skovlene i
navet, to av gangen. Juster
skovlene sd den skréstilte
(innsmurte) siden hviler mot
innsiden av navet. Den smalere
delen av skovlen glir inn
nermest baksiden av navet.
Den lengste delen naermest deg.

Installering av skovler (3 av 7)

(se bilde)

Nér du installerer de 12 skovlene
i rillene pd navet, se til at de fire
skovlene med ldsetapper har to
rene skovler mellom seg. Installer
seks av skovlene midlertidig og
fest fjoren gjennom dem.
Roter navet og fortsett med
installeringen av skovlene.

Ettersom du installerer de
gjenvaerende skovlene kobler du
fra fijwren, trer de gjennom de

3 nylig installerte skovlene til alle 12
er installert. Sd setter du inn den

bakre fjeeren i de yire hullene
og trer fijeren gjennom hver

skovel.

Omsider feste fjeerene slutter
ndr de motes

Installering av skovler (6 av 7)

7/49

‘ '(ﬂ(((((((('{(m
. NS
\

Nér fjeerene er reattached

siekk for @ serge for at

|6setappene er ULAST

Etter installasjon av fijzrene og skovlene vil de se ut som pd bildet
nedenfor.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.tsissg.com - Fax 602.437.5025



VEDLIKEHOLD

SYV

Gjor en fysisk og visuell sjekk for 6 forsikre at
ldseboltene er ldst og sikret for du slipper luft ut av

‘ i Monter kanten pd navet og se
Installering av utvidbar kant (1 av 2) P g kanten.

til at lufitilferselskoplingene
pd kanten peker mot
|ufitilforselen pd navet.

Siekk ogsd at akselens
justeringsskruer sitter stramt pd
ekspansjonsnavet.

Pdfor 1 dose chassis-smaring til
de forseglede beeringene pd
ekspansjonsnavets aksel.

Kanten md plasseres slik at ndr
navets lufislange er tilkoblet har
det sG mye slingringsmonn som
mulig for & gi avstand nok som
kreves for ekspansjon. 1-6 MANEDERS FOREBYGGENDE VEDLIKEHOLD

Fierning Utvidbar Kant (se tegning 7.3-7.4)

Fierning av skovler (se tegning 7.5 - 7.9)

Fiern den utvidbare kanten og
skovlene for du utfarer
folgende prosedyrer. Ta av
frontdekselet ved G lasne
dekselsskruene og la de bli
veerende i hullene.

Lds ldsesplintene pd kanten og
utvid felgen.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.tsissg.com - Fax 602.437.5025 20




VEDLIKEHOLD

SYV

Trekk navene dekke bort fra
navet 6 “- 8".

dekselboltene helt og sett dem
til side.

Trekk dekselet rett ut og veer

konusen.

& finger inn i stagGpningen pd

skader deg). Med den andre

pd konusen mens man
skdnsomt jobber med d fd

Den kan falle ut uventet.

Deretter fierner de losnede hub

varsom s det indre staget ikke
boyes. Ndr deksel- og stagmon-
teringen er trukket ut fullstendig,
egg det varsomt il side og fijern

For d fjerne konusen stikkes en
konusen (vaer forsiktig sG du ikke
hdnden gripes den smale tuppen
konusen ut av navkammeret. Du
trenger muligens & dra konusen

opp mens du trekker den ut. Veer
varsom s du ikke mister konusen.

Ved hjelp av et rensemiddel

vasker og terker du av olje eller
rester som finnes pd innsiden
av sylinderen.

Med 3M Scotch Pad pusser
du innerveggen pd navkam-
meret skdnsomt for @ fjerne los
skitt og smuss.

Poleringen pd innsiden hjelper

ogsd med d fjerne eventuell
rust. De behandlede veggene
skal kjennes ekstra glatte.

Konusen md ogsd pusses pd
samme vis. Med konusen pd
et flatt underlag (med tuppen
pekende oppover) brukes
samme pussemiddel for G
glatte ut de ytre flatene pd
konusen.

Var spesielt oppmerksom pd
membranens overflate for 6
sikre at de er svaert glatt @ ta

pd.

Ndr overflaten pd konusen er
ren og glatt, snur du konusen
pd siden og legger den til side
pd et hdndkle eller et mykt
underlag, som fanget eller
over knarne dine. S@
glatter du den flate ytre
overflaten der gummipaknin-
gen er.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025 2 I




VEDLIKEHOLD

SYV

Undersok selve gummipakningen
og kjenn etter sprekker og skader.
Dersom sprekker er til stede i den
store, ytre gummipakningen eller
noen av de smd, indre paknin
gene (pd den smale enden av
konusen), md du kontakie oss
og be om et pakningssett som
erstatning for den edelagte
pakningen.

Smeor den ytre flaten av
konusen med marint hjulfett.

Smer ogsd innsiden av navkam-
meret. Pdfor et jevnt lag med
marinbasert hjulfett.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025

For konusen tilbake inn i
navkammeret (den spisse
enden vendt mot deg). Grip
konusen og stikk en finger
(veer forsiktig s du ikke
skader deg) inn i toppen av
navet og stett vekten av
konusen med den andre
hdnden.

Sett s inn konusen.

Var varsom og juster den
brede enden med dpningen

pd navkammeret. <

Mens du holder den spisse
enden fast, begynner du @
péfore trykk pd den store, ytre
gummipakningen pd konusen.
Denne pakningen vil gi en
|ufttett forsegling.
Pakningen md trykkes sd
konusen fester seg i navkam-
meret.
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VEDLIKEHOLD

SYV

Bruk av skrutrekker med flatt
spor kan hielpe til med G trykke
ned pakningen. Bruk av ethvert
redskap kan skade forseglingen,
sd trykk aldr tuppen av

skrutrekkeren ned i paknin

gen, men dra i stedet
skrutrekkeren langs pakningen
sd den flater seq ut.

Det kan hielpe @ starte pd en
side av pakningen sG den flates
ut nok til at konusen fdr
innpass.

Til slutt vil gummipakningen
veere helt inne i navkammeret
og konusen kan fores skdnsomt
inn i kammeret il det stoppes
av den bakre veggen i
navkammeret

Finn fram til akselen og
navkammermonteringen.
Undersok akselen fysisk og
kienn etter ujevnheter, og bruk
eller 3M Scotch Guard for G
glatte ut. Smor akselen med
et jevnt lag marint fett i hele
dens lengde.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025

For akselen og navdekselet inn
| dpningen pd den spisse enden 2

av konusen.

Nér konusen er pd plass, for
inn bolt for navdekselet i de
passende hullene. Og pdse at
hver bolt pabegynnes for

hdnd for luftverktoy eller
skralle benyttes. <

Lds Idsesplintene pd kanten og

utvid

Undersok om lésesplintene er LAST og sikre fysisk
og visuelt for tomming av kanten.
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VEDLIKEHOLD

SYV

Den gule pilen indikerer en liten dpning for skikkelig Smor innlgpspunktet som vises med to rode piler
funksjon av luftflyt gjennom ekspansjonsnavssystemet.

Ved normalt bruk trengs en dose fett til hver nippel hver 30 dag.
Ved justeringer og vedlikehold av maskinen din, md ikke
denne dpningen overgd 1/16 tomme en sterre dpning vil
begrense lufttilferselen til ekspansjonsnavet betydelig.

Std klar av lsftemekanismenfor du trykker pedalen

Hjulet lift

Rulle dekk inn i heisen rampen til den ndr stopperen. Std klar av
rampen og trykk pd pedalen (Angitt med bld pil) for @ engasjere heisen.
Ndr heis ndr toppen, engasjere hjulet inn i lageret sporet. Ndr dekket er
engasjert i lagrene, stG klar av heisen rampen og trykk pd pedalen for G
senke lofterampe.

OPP / NED

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025 24




$SG# 6030

HURTIGLAS HJULADAPTER

PROSEDYRER

Til bruk for
$SG, ST &
STE-M SEIPERe

Trinn 1
Base

Trinn 4
Stottestag og Navmontering

g
-

-

F

Trinn 7

Plassering av dekk &
hjulmontering pé Navmontering
B R e

Trinn 10

Sikringsenhet I stilling, vri
rundt 2 gang for 6 ldse

Trinn 2
Oppbevaring av konus
‘i'¢

Trinn 5

Enhet i stilling

Trinn 8
Dekk & Hjul Montert

Visning 1
Uldst stilling fér d
fierne sikringsenhe

Trinn 3
Oppbevaring av konus (3 konuser)

Trinn 6
Konusstilling

Trinn 9

Posisjon av sikringsenhet over
aksel (hold ut 2 knapper)

Visning 2
Last stilling nér hjulet holdes

TREKKE

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com * Fax 602.437.5025
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STE-M ACF

PN6005

Trinn 1.

seipes
(Fig. 1)

Omtrentlig stilling av bladfarer vist pd dekk. (Fig. 2)

Juster blad til samme startstilling som den manuelle krankemaskinen.

Trinn 2.

Klem inn hdndtaket bryter for G starte maskinen. Kople inn spray
enhet tdke. Etfer dekk slr en omdreining TRYKK PA JOG knappen
for @ flytte blad guide satt over il riktig kutting rad posisjon. (Fig. 3)

**Gjenta denne operasjonen til hele dekket er seipet.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025

Vri bryteren til venstre for G reversere motor fil stilling pG dekket som skal
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SIPER AUTOFEED GRUNNLEGGENDE KONTROLLBOKS

KOBLE FRA STROM FOR DU
APNER KONTROLLBOKS

For frakt blir de elektroniske delene i hver Kontrollboks gitt
fabrikkinnstillinger, testet og godkient for maksimal ytelse.

Fig. 1 Inne i Kontrollboksen

Dersom en Siper STE-M med ACF egenskap ikke virker etter
installering, vennligst se over disse retningslinjene.

Koble fra stromkilden. Apne Kontrollboksen som finnes pd
siden av maskinen. Se over om bryterene er «sldtt over».
Gjenoppreft bryterne.

Pd Fig. 2 er en kretsbryter sltt
over (vist i gul sirkel). Merk
stillingen til bryteren og den
rade pilen som forandres til
grenn. Dersom noen av
bryterne «slds over», vipp
bryteren tilbake til «PAx--still-

ing.
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SIPER AUTOFEED GRUNNLEGGENDE KONTROLLBOKS

Koble til strom pé enhefen og skru «PA». Se etter gront lys som indikerer at strommen er
«PA». (se gronn pil pd Fig. 3)

Dersom grant lys ikke vises, sjekk bryterne.
Til informasjon: Den oransie pilen peker til der et oransje lys kommer nér enheten er i

- «Jog»-modus. Dette burde ikke ha noe d si, men det er hva det oransie lyset er til. Skiven
PASE  SCALE forandrer Jog avstanden. Dette er ogsd forhdndsinnstilt, og brde ikke veere en faktor.

STROM

PULS

Det er fire justeringshjul som er avgjorende for G sette opp Siper Autofeed.

Denne prosedyren dekker innstillinger for det farste hjulet, Stram og muligens det andre hjulet Puls/Overspenning. Bare endre pd én
av disse om gangen og BARE ett hakk av gangen.

Se Fig. 5 og vri hjulet ett hakk med klokka.
Det kan veere nodvendig d stille inn Strom,-innstillingen med sG mye som 3 hakk. N&r tannhjulsmotoren startes kan den brukes

umiddelbart. Skru Puls-hjulet ett hakk mot klokka. Finjuster denne innstillingen ett hakk av gangen.
Nér dette er fullfort, lukk og sikre Kontrollboksdekselet.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg.com - Fax 602.437.5025
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VALGFRI DEL - ACF

MOTORJUSTERING:

Til tider, pd grunn av maskinbruk og bevegelse, kan retningstengene
til Kryssmateren komme ut av stilling, som forer til at den hoyre
vinkelmotoren (Fig 1. A) kjores hardt og ryker en sikring.

For G rette opp lasnede hetteskruer (Fig. 2 C), juster retningsstengene
sd de er parallelle, og stram pd nytt.

MANUELL DRIFT:
Vennligst fiern motoren (Fig. 1 A) ved G lasne boltene og mutrene
(Fig. 1 B) og erstatte med manuell krank.

Motorens drivenhet pd Seiperen kan inneholde en monteringshrakett for en vinkelmotor.

Denne muligheten gjor af dekkene kan seipes i ytterligere fire 15 graders trinn sammenlignet med standardenheten.

€

For tiden er to store hjuladaptere tilgjengelige for Seipere. De er
tilgjengelige i 19.5" og 22.5" disksett.

Disse diskene tillater brukeren G Seipe ikke monterte dekk fra
19.5" 0g 22.5" i diameter.

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.tsissg.com * Fax 602.437.5025
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REPAIR PARTS

ITEM NO.
18.071
24.929
25.929
26.929
27.929
28.816
6.887
58.242
57.242
56.242
55.242
62.242
6030
33.901
43.901
42.901
167.190
2.029
3738-1
4038-1
4479
10787
4954
5.964
31.034
31.034C
128.055

3541 South 40th Street - Phoenix, Arizona 85040 - Toll Free 800.223.4540 - www.1sissg

DESCRIPTION
Siper Blades
250/1000 Blade Guide Set Stamped "A"
300/1000 Blade Guide Set Stamped "AA"
350/1000 Blade Guide Set Stamped "D"
400/1000 Blade Guide Set Stamped "E"
Siper File
Spanner Wrench
5/32 Lead Screw
7/32 Lead Screw
9/32 Lead Screw
11/32 Lead Screw
13/32 Lead Screw
Quick Mount Wheel Lock Adapter
1125mm 10 Budd Adapter
35mm x 10 Budd Unimount Adapter
285.75mm x 10 Budd Unimount Adapter
Spray Mist Coolant Unit
Silicone Emulsion
Handle Control Switch
Toggle Switch
Blade Shield
Hub Grease
Hand Crank
8" Drive Shaft Kit
Coupler with Spider
Spider Only
Crossteed Nut

.com * Fax 602.437.5025
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Material Safety Data Sheet

Section1 __Product Identification

Product Name:
MSDS CODE:
Formula type:

10300
Silicone

Manufacturer's Name:

LUBRICATION TECHNOLOGIES , INC

800 MENDELSSHON AVE.

LUBE TECH Silicone Siping Lubricant

emulsion

Emergency Telephone: 1-800-424-8300 (CHEMTREC)
Information: 763-545-0707
N Fax: 763-545-9256

GOLDEN VALLEY ,MN 55427

Section2  Hazardous Inaredients

Chemical Name CAS# % Threshold Limit Value Permissible Exposure Limit
Water 7732-18-5

Dimethylpolysiloxanes 63148-62-9 20-25 NE NE
Octyiphenoxypolyethoxyethanol 9036-18-5 05-15 1 PPM 5 PPM

Balance of ingredients are not hazardous as defined by OSHA

Section3  Physical Data

Form: Liguld pH as is: 65-75

Color: White emulsion pH (1% vol): 7.0-786

Odor: None Solubllity In Water: Forms emulslion
Specific Gravity (Water = 1): 0.87-1.00 Vapor Density (Air=1): ND

Bolling Point °F; Approx. 212 % VOC: <0.5
Evaporation Rate (Water=1): <1 Vapor prassure: Similar to water

Sectlond4 __Fire and Explosion Information

Flash Point {Method) F:

Unusual Fire and
Explosion Hazards:

Extinguishing Agents:
Fire fighting methads:

216° PMCC

Methylpolysiloxanes can generate formaldehyde at approximately 300 degrees F and above In
atmospheres which contain oxygen.

Foam, carbon dioxide, dry chemical, water fog, water

Evacuate area and fight fire from a safe distance. If leak or spill has not ignited, ventilate area
and use water spray to disperse gas or vapor and to protect personnel attempting to stop a leak.
Use water spray to cool adjacent structures and to protect personnel. Shut off source of flow If
possible. Stay away from storage tank ends. Withdraw immediately In case of rising sound from
venting safety devices or any discoloration of storage tank due to fire. Fire fighters must wear
MSHA/NIOSH approved posltive pressure breathing apparatus with full face mask and full
protective equipment.

Probable Routes of Entry:

Eyes or skin

Eyes:
Skin:
Inhalation:
Ingestion:

May cause mild eye Irritation

May cause mild skin Irritation

May cause respiratory tract irritation
May cause stomach discomfort

Medical Conditions Aggravated by Exposure:  Pre-existing skin disorders

Seclion® __ Emergency First Ald Procedures

Eyes:

Skin:
and launder.

Inhalation:
Ingestion:

Immediately flush eyes with cool running water for at least 15 minutes. Obtain medical aid If Irritation develops.
Wash skin with soap and cool water. Obtain medical ald if Irritation develops. Remove contaminated clothing

Remove to fresh air. Monltor breathing. f breathing Is difficult, obtain Immediate medical aid,
Drink 1-2 large glasses of milk or water. Obtaln immediate medical aid or call poison control. Do not induce

vomiting unless directed by a physician. During vomiting there is a danger of aspirating liquid into lungs,
causing serious damage and chemical pneumonitls. If spontaneous vomiting occurs, keep head below hips to
prevent asplration and monitor for breathing difficulty. Gastric lavage should be performed only by qualified
medical personnel. Keep affected person warm and at rest. Seek Immediate medical attentlon or call 911.

Section? _ Resctlvity Data

Stability:
Incompatibility:

Hazardous Decomposition
Products:

Hazardous Polymerization:

Stable
Aclds, bases, and oxidzers.
Carbon dioxide, carbon monoxide, silicon dioxide, formaldehyde

Wil not occur

Section8 _ Spill & Leak Procedures

Procedures for Cleanup:
Large Spills:

Waste Disposal:

Area will be slippery. For small spills, mop up with soap and water and then rinse with water.

For large spills, area will be very slippery. Dike product with sand or dirt. Keep out of surface
waters. Selvage for reuse [f possible, Otherwlse place into suitable contalner for disposal.
Wash walk areas with soap and water. Inform local poliution officlals: of spill. Spill may be
considered RCRA hazardous f contaminated. Call local regulatory agency.

Dispose in accordance with federal, state and local regulations. Waste If contaminated, may be
subject to RCRA.

Sectlon _Speclal Protection Information

Ventilation Type Required:
Protective Gloves:
Resplratory Protection:

Eye Protection:
Other Equipment:

General
Rubber, neoprene, and nitrile

Not necessary under normal use conditions and ventilation. If mists are generated, wear
NIOSH respirater for mists. May be needed for spill clean up.

Goggles or splash-proof glasses
Eye wash staticn. Rubber boots for spill cleanup.




I - B - -
Store between 30° F and 110° F. Store away from heat or Ignition sources. Store out of direct sunlight. Keep out of reach of Inaredient RQ TPQ List Chemical C
children. Keep container closed when not in use. For industrial and institutional use only, Mix only with water, Thoroughl g - e . -
rinse empty containers before disposal. = Dimethylpolysiloxanes No No No No
Octylphenoxypolyethoxyethanol No No No No
Section 11 __Toxicity Data
Toxiclty: « Federal, State & International Regulations — part 2 «
Ingredient CERCLA RCRA 261.33 TSCA B(d)
i D0 - O MI_ i LGS0 - inpaion O Dimethylpolysiloxanes No No No
Octylphenoxypolyethoxyethanol No No No
Dimethylpolysiloxanes ND ND ND See note below
Octylphenoxypolyethoxysthano! 1800 mg/kg ND ND See note below Chemical Weapons No TSCA 12(b): No CDTA: No
Note: Non-iritating to skin (rabbit), minimally irrtating to eye (rabbit) Convention:
Carcinogenicity: SARA 311/312: Acute: No Chronic: No Fire: No Pressure: No
Ingredient NTP IARC OSHA Reactivity: No
‘Dimethylpolysiioxanes No No No
Octylphen ethoxyethanol No No N D
2 Sl ¢ Cleaning Compound
Other effects:
Ingredient Reproductive Toxicity ~ Teratogeniclty Mutagenicity Sectlon 16 WHIIS
Dimethylpolysiloxanes ND ND ND This MSDS has been prepared according to the hazard criteria of the Controlled Products Regulations (CPR) and the MSDS
Octylphenoxypolysthoxyethanol ~Possibly ND Mammallan somatic calls. contalns all of the information required by the CPR.
Section 12 _Ecological Information This product Is not hazardous according to the CPR.
Ingredjent
Sectlon 17 Documentary Information
Dimethylpolysiloxanes No data
Octylphenoxypolyethoxyethanol BODS and COD: Not avallable. Possibly hazardous short term degradation products are Date issued:  10-23-2009 Supercedes: - Reason for update:  New product
not likely. However, long term degradation products may
arlse.
Section 13 __Hazard Rating - HMIS
0 = minimal 1 = glight 2=moderate 3 =serious 4 =severe ABBREVIATIONE:
Health: 1  Reactivty 0  Fire: 0  Personal protection equipment: NE = NOT ESTABLISHED NDA = NO DATA AVMILABLE
> = GREATER THAN <=LESS THAN
Section 14 Regulatory Information BCF = BIOGONCENTRATION FAGTOR ND = NO DATA
» Chemical Inventory Status - part 1 »
ngredient T8cA =G snen Australin The data and recommendations presented herein are based upon our research and the research of others, and are belleved
Dimethylpolysiloxanes Yes ND ND ND i of thel i 5%
Ok xysthanol Yes ND ND ND to be accurate. However, no wa_marﬂy guarantes r accuracy Is made; and the products are distributed without any
ctylphenoxypolystho warranty, expressed or implied, including the limited warranties of merchantabllity of fithess for a particular purpose. The
supplier makes no warranties, expressed or implied to the vendee, the vendes's employees or anyone for any direct, special
» Chemical Inventory Status — part 2 weesesCANACGerermannnas or consequential damages arising out of or In connection with the accuracy, adequacy or furnishing of such Information.
Ingredient Korea DSL  _ NDSL Philippines Employers should use this Informatlon only as a supplement to other information and must make Independent determinations
Dimethylpolysiloxanes ND Yes No ND of sultability to assure proper use, safety, and health of employees.
— Qctylphenoxypolyethoxysthanol —_ ___ND. ... Yes No. ND —
¢ Federal, State & International Regulations — part 1 e
--- SARA 302 ---- eeees SARA 313 v




Garantierklaeringen og Returrett
Garanti & Utforelse du kan stole pd.

TSISSG produkter er designet og utviklet av eksperter pd sine respektive bransjer. Vér lidenskap for design og testing er andre bare til
vér stasjon for utvikling av bransje innovasjoner og reelle lasninger som vére kunder kan stole pé. Med over 25 drs erfaring innen
produksjon opprettholder vi muligheten til G tilby konkurransedyktige priser, mens ansette og produksjon i USA. Vi er produsent av de
fleste av vére produkter s@ tar stolthet i utfarelse og stdr bak hvert eneste produkt er ikke bare vdr pdstand, men vér kompromisslese
ansvar.

TSISSG utstyr garanteres @ veere fri for defekter i materialer og utferelse i en periode pd ett r fra den opprinnelige kjopsdatoen fil den
opprinnelige eieren. Reparasjonsarbeid er garantert i 90 dager fra den opprinnelige kjopsdatoen. Foringer, blader, lager og normal
slitasje dekkes ikke av garantien. Uforsiktig hdndtering, uakisomhet, feil bruk, misbruk, lemlestelse, feil bruk, noe som gjer uautoriserte
reparasjoner, tilfayelser, og eller endringer automatisk avbryte denne garantien og lindrer TSISSG av enhver forpliktelse.

Cheetah tanker hevdes 6 vaere defekt mens under garantien vil bli evaluert ved vér fabrikk og enten repareres hvis mulig eller skiftet og
returnert eller kreditt utstedt til kundekontoen etter vért skjonn. Skade som falge av slippe tankene vil ikke motta garantiforhold. Deler
garanti md returneres forhdndsbetalt til anlegget for kreditt. Noen reservedeler som leveres fra anlegget vil bli sendt pé kundens
regning. Maskiner som krever garantiarbeid md bringes il fabrikken i Monticello, MN eller til et verksted som er autorisert av TSISSG.

Returrett:

Il Advarsel !! Varer som returneres uten en RGA, vil bli avvist. Md innhentes En returnert Varer Authorization skjema for du returnerer
noe materiale eller varer. Alle ikke-garantireturer vil bli gjenstand for en 15% restocking gebyr pluss eventuelle ekstra kostnader for
istandsetting / ompakking.
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